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Hochtechnologie „Made in Germany“

Vom Inhaber Dipl.-Ing. Wolfgang Feig 1970 gegründet, zählt FEIG 
ELECTRONIC heute zu einem der weltweit führenden Anbieter 
für Steuerungselektronik, Verkehrssensorik und berührungslose 
Identi kationssysteme – RFID. 

Mehr als 200 Mitarbeiter in den Bereichen Verwaltung/ Vertrieb, 
Entwicklung und Fertigung stehen für Kompetenz, Zuverlässig-
keit und ein Höchstmaß an Markt- und Kundenorientierung. So 
entstehen innovative Produkte und individuelle Sonderlösungen 
Made in Germany, abgestimmt auf die Anforderungen und das 
Budget unserer Kunden. 

Founded in 1970 by owner Dipl.-Ing. Wolfgang Feig, today FEIG 
ELECTRONIC is one of the world’s leading suppliers of control 
technology, traf c sensors and contactless identi cation systems 
– RFID.

Over 200 employees in the administration/sales, development
and production divisions stand for competence, reliability and a 
high degree of market and customer orientation. 
As such, innovative products and individual solutions are 
developed and made in Germany, tailored to the requirements 
and budgets of our customers.

High Technology Made in Germany

Kundenservice!

Customer Support

Markt- und Kundenorientierung sind bei uns nicht nur Schlagwor-
te! FEIG ELECTRONIC bietet seinen Kunden ein umfangreiches 
(Standard-) Sortiment an Torsteuerungen, Verkehrsdetektoren 
und Zubehörteilen. Darüber hinaus fertigen wir in individuellen 
Gehäusen elektronische Steuerungen, ganz auf die Anforderun-
gen und Bedürfnisse unserer Kunden zugeschnitten. Technischer 
Support natürlich inklusive!

For us, market and customer orientation are not simply buzz 
words! FEIG ELECTRONIC offers its customers a comprehensive 
(standard) range of door control units, traf c detectors and ac-
cessory parts. Furthermore, we also produce individual housings 
and electronic components, fully tailored to the requirements 
and needs of our customers. Technical support naturally inclu-
ded!

Kundenspezi sche Produkte

Customized products

Wir unterstützen unsere Kunden und Distributionspartner 
mit Schulungsprogrammen zur Technologie, Installation, 
Anwendung und Wartung unserer Produkte. 

We support our customers and distribution partners with
training programmes for the technology, installation,
application and maintenance of our products.

Beispiele kundenspezi scher Entwicklungen von FEIG:
Lichtgitteranlage und individuelle Torsteuerungs-
gehäuse.

Examples for customized developments and 
designs from FEIG: 
light grid and individual door control housings.
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Produktübersicht / Product Overview

Weitere Kataloge / Further Cataloques

Steuerungen mit integriertem Frequenzumrichter für Tore, Speed Gates, 
Schranken und Poller

Controls with integrated frequency converter for doors, speed gates,  
barriers and bollards

TST FUF
Torsteuerungen mit integriertem Frequenzumrichter für Schnelllauftore 
und schnelllaufende Sektionaltore 

Door controls with integrated frequency converter for high speed doors  
and high speed sectional doors

VEK
Induktionsschleifendetektoren für Park- und Verkehrsleittechnik 

Induction loop detectors for parking- and traffic influence systems

RFID Reader-Technologie für Sicherheitsanwendungen
 
RFID Reader technology for security applications
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Founded in 1970 by owner Dipl.-Ing. Wolfgang Feig, today FEIG 
ELECTRONIC is one of the world’s leading suppliers of control 
technology, traf c sensors and contactless identi cation systems 
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Over 200 employees in the administration/sales, development
and production divisions stand for competence, reliability and a 
high degree of market and customer orientation. 
As such, innovative products and individual solutions are 
developed and made in Germany, tailored to the requirements 
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Markt- und Kundenorientierung sind bei uns nicht nur Schlagwor-
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und Zubehörteilen. Darüber hinaus fertigen wir in individuellen 
Gehäusen elektronische Steuerungen, ganz auf die Anforderun-
gen und Bedürfnisse unserer Kunden zugeschnitten. Technischer 
Support natürlich inklusive!

For us, market and customer orientation are not simply buzz 
words! FEIG ELECTRONIC offers its customers a comprehensive 
(standard) range of door control units, traf c detectors and ac-
cessory parts. Furthermore, we also produce individual housings 
and electronic components, fully tailored to the requirements 
and needs of our customers. Technical support naturally inclu-
ded!

Kundenspezi sche Produkte

Customized products

Wir unterstützen unsere Kunden und Distributionspartner 
mit Schulungsprogrammen zur Technologie, Installation, 
Anwendung und Wartung unserer Produkte. 

We support our customers and distribution partners with
training programmes for the technology, installation,
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gehäuse.

Examples for customized developments and 
designs from FEIG: 
light grid and individual door control housings.

High Tech Made in Germany

Hochtechnologie „Made in Germany“

Vom Inhaber Dipl.-Ing. Wolfgang Feig 1970 gegründet, zählt FEIG
ELECTRONIC heute zu einem der weltweit führenden Anbieter
für Steuerungselektronik, Verkehrssensorik und berührungslose
Identifikationssysteme - RFID.

Mehr als 220 Mitarbeiter in den Bereichen Verwaltung / Vertrieb,
Entwicklung und Fertigung stehen für Kompetenz, Zuverlässig-
keit und ein Höchstmaß an Markt- und Kundenorientierung. So
entstehen innovative Produkte und individuelle Sonderlösungen
Made in Germany, abgestimmt auf die Anforderungen und das 
Budget unserer Kunden.

Founded in 1970 by owner Dipl.-Ing. Wolfgang Feig, today FEIG
ELECTRONIC is one of the world‘s leading suppliers of control
technology, traffic sensors and contactless identification systems 
- RFID.

More than 220 employees in the administration / sales, development
and production divisions stand for competence, reliability and a
high degree of market and customer orientation.
As such, innovative products and individual solutions are
developed and made in Germany, tailored to the requirements
and budgets of our customers.



TST FUF-A TST FUZ-A / -B 
TST FUS-1-C

TST FUF-AP / TST FUE-2-AP TST FUF-CP / TST FUE-2-AP TST FU3E-CP / TST FU3E-FPTST FU3E-AP

TST FU3E-ATST FUE-2-AG TST FUF-C TST FUE-2-CG TST FU3E-C / -FTST FUS-1-CX

TST RFUxK-A TST RFUxE-B TST RFUxK-A TST RFUxE-B TST RFUxE-B TST RFUxE-B

TRICON

Erweiterungsplatinen / Extension boards

Steuerungplatinen / Control boards

Torsteuerungen mit Frequenzumrichter (1-phasig) / Door control units with frequency converter (1-phase)

TRICON Steuerungen / Controller   0,75 kW TRICON Steuerungen / Controller   1,5 kW TRICON Steuerungen / Controller   2,2 kW TRICON Steuerungen / Controller   4,0 & 5,0 kW

Torsteuerungen mit Frequenzumrichter (3-phasig) / Door control units with frequency converter (3-phase)

FU-Steuerungen für Drehstromantriebe bis 0,75 kW bei 230 V 
Spannungsversorgung im Kunststoff- oder Metallgehäuse

Door control units with integrated frequency converter for AC drives 
�����������������������������������������������������������������

FU-Steuerungsplatinen für Drehstromantriebe 
bis 0,75 kW bei 230 V Spannungsversorgung

Door control boards with integrated frequency converter for 
AC drives up to 0.75 kW with 230 V power supply 

Erweiterungskarte für / 
Extension card for

TST FUZ und / and TST FUF

Erweiterungskarte für / 
Extension card for

TST FUZ und / and TST FUF

Erweiterungsplatine für / Extension board for
TST FU3E

Erweiterungsplatine für / 
Extension board for

TST FUE-2

Erweiterungsplatine für / 
Extension board for

TST FUE-2

Erweiterungsplatine für / Extension board for
TST FU3E

FU-Steuerungsplatinen für Drehstromantriebe 
bis 1,5 kW bei 230 V Spannungsversorgung

Door control boards with integrated frequency converter for 
AC drives up to 1.5 kW with 230 V power supply

FU-Steuerungsplatine für Drehstromantriebe 
bis 2,2 kW bei 400 V Spannungsversorgung

Door control board with integrated frequency converter for 
AC drives up to 2.2 kW with 400 V power supply

FU-Steuerungsplatinen für Drehstromantriebe 
bis 5,0 kW bei 400 V Spannungsversorgung

Door control boards with integrated frequency converter for 
AC drives up to 5.0 kW with 400 V power supply

FU-Steuerungen für Drehstromantriebe bis 1,5 kW bei 230 V 
Spannungsversorgung im Kunststoff- oder Metallgehäuse

Door control units with integrated frequency converter for AC drives 
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FU-Steuerung für Drehstromantriebe bis 2,2 kW bei 400 V 
Spannungsversorgung im Metallgehäuse

Door control unit with integrated frequency converter for AC drives 
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FU-Steuerungen für Drehstromantriebe bis 5,0 kW bei 400 V 
Spannungsversorgung im Metallgehäuse

Door control units with integrated frequency converter for AC drives 
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TST FUZ

TST FUF-A TST FUZ-A / -B 
TST FUS-1-C

TST FUF-AP / TST FUE-2-AP TST FUF-CP / TST FUE-2-AP TST FU3E-CP / TST FU3E-FPTST FU3E-AP

TST FU3E-ATST FUE-2-AG TST FUF-C TST FUE-2-CG TST FU3E-C / -FTST FUS-1-CX

TST RFUxK-A TST RFUxE-B TST RFUxK-A TST RFUxE-B TST RFUxE-B TST RFUxE-B
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Steuerungplatinen / Control boards
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TRICON Steuerungen / Controller   0,75 kW TRICON Steuerungen / Controller   1,5 kW TRICON Steuerungen / Controller   2,2 kW TRICON Steuerungen / Controller   4,0 & 5,0 kW

Torsteuerungen mit Frequenzumrichter (3-phasig) / Door control units with frequency converter (3-phase)

FU-Steuerungen für Drehstromantriebe bis 0,75 kW bei 230 V 
Spannungsversorgung im Kunststoff- oder Metallgehäuse

Door control units with integrated frequency converter for AC drives 
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FU-Steuerungsplatinen für Drehstromantriebe 
bis 0,75 kW bei 230 V Spannungsversorgung

Door control boards with integrated frequency converter for 
AC drives up to 0.75 kW with 230 V power supply 

Erweiterungskarte für / 
Extension card for

TST FUZ und / and TST FUF

Erweiterungskarte für / 
Extension card for

TST FUZ und / and TST FUF

Erweiterungsplatine für / Extension board for
TST FU3E

Erweiterungsplatine für / 
Extension board for

TST FUE-2

Erweiterungsplatine für / 
Extension board for

TST FUE-2

Erweiterungsplatine für / Extension board for
TST FU3E

FU-Steuerungsplatinen für Drehstromantriebe 
bis 1,5 kW bei 230 V Spannungsversorgung

Door control boards with integrated frequency converter for 
AC drives up to 1.5 kW with 230 V power supply

FU-Steuerungsplatine für Drehstromantriebe 
bis 2,2 kW bei 400 V Spannungsversorgung

Door control board with integrated frequency converter for 
AC drives up to 2.2 kW with 400 V power supply

FU-Steuerungsplatinen für Drehstromantriebe 
bis 5,0 kW bei 400 V Spannungsversorgung

Door control boards with integrated frequency converter for 
AC drives up to 5.0 kW with 400 V power supply

FU-Steuerungen für Drehstromantriebe bis 1,5 kW bei 230 V 
Spannungsversorgung im Kunststoff- oder Metallgehäuse

Door control units with integrated frequency converter for AC drives 
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FU-Steuerung für Drehstromantriebe bis 2,2 kW bei 400 V 
Spannungsversorgung im Metallgehäuse

Door control unit with integrated frequency converter for AC drives 
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FU-Steuerungen für Drehstromantriebe bis 5,0 kW bei 400 V 
Spannungsversorgung im Metallgehäuse

Door control units with integrated frequency converter for AC drives 
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Torsteuerungen mit Frequenzumrichter / Door Controls with frequency converter

TST FUZ2-B TST FUZ2-C TST FUZ2-CGH TST FUZ2-CXGH

Zubehör / Accessories 
Erweiterungsplatinen / Extension boards

TST RFUxK TST RFUx I/0

TST RFUxFCOM

Lichtgitter, Bewegungsmelder, Funk und Detektoren / Light curtains, motion detectors, radio systems and detectors

TST SUVEK1/2  

TST FFSx-A

Steckmodul, 2-Kanal-Induktionsschleifendetektor

Plug-in module, 2-channel induction loop detector

TST SURA 1/6 

TST PD-ME TST PE–A 

TST SFFE2-BMWD BP-C / MWD RC

TST FUZ2-A

TST LGB 

Steckmodul, 2-Kanal-Funkfernsteuerung

Plug-in module, 2-channel radio receiver

Handsender 1-/ 2- und 4-Kanal

Mobile radio transmitter 1-/ 2- and 4-channel

Mikrowellen-Bewegungsmelder mit Fernbedienung

Microwave motion detector with remote control

Intelligentes Sicherheits-Lichtgitter 

Intelligent safety light curtain

Torsteuerung für Schnelllauftore und Sektionaltore im großen 
Gehäuse mit Hauptschalter und Wechselrahmen 0,75 kW / 5A

Door control unit for high speed doors and sectional doors in 
big housing with main switch and change frame 0,75 kW / 5A

Torsteuerung für Schnelllauftore 
und Sektionaltore 0,75 kW / 5A

Door control unit for high speed doors 
and sectional doors 0,75 kW / 5A

Torsteuerung für Schiebetore, Speed Gates, 
Falttore, Schranken und Poller 0,75 kW / 5A

Door control unit for sliding gates, speed  gates, 
bifold gates, barriers and bollards 0,75 kW / 5A

Torsteuerung für ausgeglichene Sektionaltore 
und kleine Schnelllauftore 0,75 kW / 5A

Door control unit for balanced sectional doors 
and small high speed doors 0,75 kW / 5A

Torsteuerung für Schnelllauftore und Sektionaltore im großen 
Gehäuse mit Hauptschalter und Wechselrahmen 1,2 kW / 8A

Door control unit for high speed doors and sectional doors in 
big housing with main switch and change frame 1,2 kW / 8A

Eingänge / Relaisausgänge, 2-Kanal-Schleifendetektor, Jahres-
zeitschaltuhr, serielle Schnittstelle, zusätzliches Display

Inputs / relay outputs, 2-channel loop detector,
year time switch, serial interface, additional display

Eingänge / Ausgänge (Relais- und Digital)

Inputs / outputs (relay and digital)

Elektronischer Positionsgeber, 
multi turn

Electronic position detector, 
multi turn

Elektronischer Positionsgeber, 
single turn

Electronic position detector, 
single turn

Positionsgeber / Position detectors 

Serielle Schnittstellen (RS484, CAN-BUS) für z.B. 2 Schranken 
oder 2 Speed Gates sowie Kommunikation zwischen 2 Toren 

für Schleuse oder Verriegelungs-Applikationen

Serial interfaces (RS484, CAN-BUS) for e.g. 2 barriers or 2 speed gates 
and communication between 2 doors for interlock applications

Steckmodul, 1- und 6-fach-Sicherheitsleisten-Auswertung
für z.B. Schiebetore

Plug-in module, 1- and 6-fold safety edge evaluation
for e.g. sliding gates

Torsteuerung für Schnelllauftore und Sektionaltore
1,2 kW / 8A

Door control unit for high speed doors and 
sectional doors 1,2 kW / 8A

TST FUZ2-CX

Komponenten für WICAB Funksicherheitssysteme / Components for WICAB wireless safety systems

Mobile Einheit mit integrierter Antenne 
zur Integration ins Torblatt

Mobile unit with integrated antenna 
for integration in the door blade

Single turn Positionsgeber mit 
Antenne für Wandmontage

Position detector single turn with 
antenna for wall fastening

TST FSAM-A* 

TST FSBM-B 

TST PE FSBS-A*

Multi turn Positionsgeber mit 
Antenne für Wandmontage

Position detector multi turn 
with antenna for wall fastening

Multi turn Positionsgeber mit 
Knopf-Antenne

Position detector multi turn 
with button antenna

TST PD FSAS-A*

Mobile Einheit im Gehäuse 
mit externer Knopf-Antenne

Mobile unit in housing with 
external button antenna

Mobile Einheit im Gehäuse 
mit integrierter Antenne

Mobile unit in housing with 
integrated antenna

*Beide Positionsgeber können mit den beiden gekennzeichneten mobilen Einheiten frei kombiniert werden. 

 Both position detectors can be combined with the two marked mobile units, freely.

TST PD FSAS-B

TST FSBM-A* 

TST FUZ2-CPR
Auch als Platine auf 

Wechselrahmen erhältlich

Also available as module 
on change frame


